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Presentazione

Link Broker sri nasce dalle molteplici esperienze del suo socio fondatore, maturate in differenti ruoli de! settore
assicurative, per garantire un supporto agli intermediari generalistt nel piazzamento di specifict rischi sul mercato
anglosassone.

La specializzazione in particolari aree di rischio e il servizio professionale e tempestivo sono i valori aggiuntisu cuila
nuova societa intende sviluppare il proprio business, operando in qualita di broker “grossista” al fine di fornire ai
colleghi broker e ai collaboratori iscritti in sezione E del RUI degli strumenti validi e competitivi per cogliere le
opportunita del mercato.

la concentrazione dell’attivita su poche tipologie di rischio & una scelta fondamentale per offrire un servizio
professionale e competente.

Link Broker srl & specializzata nei rischi di responsabilita civile professionale, con particolare attenzione al settore
tecnico di Ingegneri ed Architetti.

Tale specializzazione garantisce un servizio competente ed efficiente sia in fase di assunzione, attraverso un’analisi
delle proposte del mercato assicurativo ed jf piazzamento su mercati evoluti, quale quello dei Lloyd's di Londra, di
soluzioni assicurative di elevato contenuto tecnico a costi comnpetitivi, ma anche nella successiva fase di gesticne
dei sinistri. :

Infatti, la gestione dei sinistri rimane un aspetto delicato e fondamentale del rapporto assicurativo.

H mercato dei Lloyd’s & risultato da sempre tra i migliori per il reperimento di soluzioni innovative, adeguate e
competitive, ma la gestione esterna del contenzioso ha spesso causato difficolta rilevanti quali: distanza dagli
assicuratori e spesso dai clienti, comunicazione intermit_tente con le parti, mancanza di informazione e carenza di
forza contrattuale necessaria ad ottenerle, mancanza di specializzazione, costi spesso fuori controlio.

Link Broker sr! si avvale pertanto di un’organizzazione londinese che attraverso una societa interna del gruppo (Loss
adjuster) gestisce i sinistri relativi ai contratti sottoscritti, per garantire un servizio di qualita agli assicurati e una.
gestione trasparente ed efficiente dei mezzi degli assicuratori.

Una buona gestione del sinistro comincia prima di tutto da una corretta assunzione del rischio.

BN P LT S T A D :

Ne consegue che I'utilizzo di una struttura unica sia in fase di assunzione della polizza che di valutazione del danno,
permetta di fornire al cliente finale un servizio tempestivo e coerente, nel rispetto delie condizioni di assicurazione,

Inoltre, tale organizzazione svolge un’efficiente attivita di supporto nell'assunzione di rischi “sinistrati”, al fine di
garantire it minor impatto economico sul premic di polizza.
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SCHEDA RIEPILOGATIVA DELLE GARANZIE - CNI
POLIZZA DI RESPONSABILITA’ PROFESSIONALE
: Assicurat‘or_i ' Lloyd’s di Londra it pits amportante mercato assscuratavo e nassncuratwo
l7 i it e i mond'ale e - e e PR e — e s - B i TR L
| Testo : =,| Polizza di Responsablhta Professm_n_a_le_n_m e
Gargn_zje Prestate - ‘ ; Copertura della responsabilita di legge nello svolgumento da tutte le i
: fo ' | attivita di competenza dellingegnere iscritto all’Albo compresc anche Ia :
i c o J _responsabilita amministrativa {Corte dei Conti) ]
Tipfdflog'ia)diiopére" o ; J Tutte escluso ferrovie, funivie, gallerie, dighe e opere subacquee (che !
' L ' - Possono essere ricomprese con sevrappremio) o
Estensione Territoriale 0 ] Tuttoll mondo escluso USA eCamada o
Retroattivité ] Pari‘al numero di anni di precedente copertura assicurativa ccntmua {oa J
o . .'f pagamento per coloro che non sono stati assicurati} N :
-_.Estenslone postuma .. 1 soloper cessazione dell'attivita e a pagamento
' Sottolimiti i Nessuno o o
, R Responsabilité so!idale ' j' Compresa )
bjto Compresa 5

Attl\rita professionale nel[""” b

: Condizioni aggiuntive

!
e
l
N
1

Calcololdel 2k premio e rega”fazlone

g

| 308 m i : o

Compresa fino al 50% del massamale prevrsto

S N

— e - i

. Attwuta non prewste per legge
* Nel caso in cui 'Assicurato o societd collegate direttamente o
indirettamente sia impegnato nel costruire, erigere, installare, fornire |
me_:tgriqli 0 attrezzature

_* _Continyous cover . L
_Calcolato sul fatturato dell’anno precedente SENZA REGOLAZ!ONE
Senza itacito nnnovo'

Da € 250 000 a €5 000 000 e

Da€1000a€15000pers:mstro o o
Consulénza ecologica ed ambientale ;‘

i Fascicolo Fabbricato

¢ Attivita di supporto al RUP

_Certificatore Energetico

Attivita di verifica degli elaborati progettuali

Project management nelle Costruzioni

Responsabilita dirigenziali del servizio tecnico di un Ente Pubblico ‘
Attivita di RUP esterno ;

Su richlesta in estensnone aila pohzza generale annuale oppure come
polizza rndmduale

7

' Denuncla--sinlstrl _

; Massimal‘e’ RN
_Franchigia e scoperto*____“ b
Condizioni particolart sempre :
operanti

; Dia e SuperDIA
Certiﬂcati “Mer!onl”
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TABELLA PREMI! ANNUI LORDI - CNI

Fatturato\Massimale €250.000 |€500.000 |€1.000.000 |€1.500.000 |€2.500.000 |€5.000.000
€0~35.000 €299 €349 €399 € 499 N/A N/A
€ 35,001 ~ 50.000 € 368 €430 €728 € 885 £1.413 N/A
€ 50.001 - 100.000 €453 €590 €801 £1.042 £1.665 €2.827
€ 100.001 - 150.000 €737 € 1.205 €1.390 €1.592 €1.985 €3.451
€150.001 - 200.000 £€1.077 £1.618 €1.784 €2,049 €2.550 €3.760
€ 200.001 - 300.000 €1.396 £€2.070 €2,329 €2.669 € 3.308 £4.139
€300.001 ~ 350.000 €1.955 £€2:581 €2.905 £3,332 £4.139 €5.171
€ 350.001 - 400.000 €2.551 £2.945 €3,391 €3.721 € 4.885 £6.105
€ 400.001 - 500.000 €3.304 €3.671 €4.139 €4.763 € 5.957 €7.446
NOTE

* Retroattivita pari al numero di anni di precedente copertura continua, in mancanza a pagamento
con i seguenti sovrappremi:

o 1anno +15% del premioc base

2 anni +18% del premio base

4 anni +30% del premio base

G
© 3 anni+23% del premio base
o
o]

5 anni +38% del premio base

o illimitata +45% del premio base

*  Franchigia € 2.500 esclusivamente per la fascia di fatturato € 0 — 35.000 {(con possibilita di ridurla

a € 1.000 +25% del premio base)

« Franchigia € 5.000 per fatturati superiori a € 35.000 (con possibilita di ridurla a € 2.500 +10% del
premio base 0 aumentarla a € 10.000 -10% del premio base o a € 15.000 da concordare)

« Compreso attivita relativa ai D.Lgs. 81/2008 e 624/96

* Escluso attivita relativa ad opere ad -alto rischio {ferrovie, funivie, gallerie, porti, dighe e opere

subacquee con possibilita di includer!,e%Q,ngsbvrappremio)

*  Sinistri e/o circostanze nessuno n

* | premisono comprensivi delle impostencli legge (22,25%)
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PROPOSTA POLIZZA CNI GIOVAN! INGEGNER/
POLIZZA DI RESPONSABIUTA PROFESSIONALE ad adesione mdiwdua!e

E A Ltloyd’s di Londra !
: Ingegnen nei primi 3 anni dl iscrizione all’Aibo g
_ Fatturato L ' Finoa € 25, ooo 00
'_I'_g§l_:9’ . o ____w _f Polrzza dl Responsablhta Professuonale B e
' Garanzie Prestate - o ’ Copertura della responsabilita di legge nello svolglmento di tutte fe
A attivita di competenza dell’ingegnere iscritto all’Albo compreso anche la
- L ‘ 3 ] _responsabilita amministrativa {Corte dei cont)
;E'ﬂpelbgig diOpere . ' . | Tutte escluso ferrovie, funivie, gallerie, dighe e = opere subacquee o
Estensione Territoriale e _' '_ Tutte it mondo esc!uso USA e Canada ) ) |
| Rétroattivita i M____; Nessuna ~ ~ o o ]
Estensione postuma - "7 .| Nessuna o e
- Sottollmitl - ___H.J Nessuno..
_Regponsabdiﬁ solidale .. | Compresa ) L
~ Attivits professionaie. neﬁ'amblto Compresa :
_delia sicurezza: 624/96~ 81/2008 u
i Privaw, trattamento dei-dati P ' Compresa fmo aISO% del mass:male prewsto '
._personall e sensibili. S
' Esclus-lpqi pitt _sisl_tlﬂca‘sixgga‘ f - Attivits non previste per Iegge
A TR C e ol e Nelcasoin cui FAssicurato o societa collegate direttamente o .
indirettamente sia impegnato nel costruire, erigere, installare, fornire
L oillo ). materiali o attrezzature e e
Terminididisdetta - | Senzatacito rinnovo e '
Denunciasinistd - ~5 3088 . —
' Massim.a_l_e_.m,_ _.-..._.‘._;I;‘.:-_;"_i_.;;...._ i €500 000 e e e ce e e e e —— ——— ——— -
Franchighha - le€as00 o

Coﬁéufe"ﬁia‘ e’co?og:ca ed ambnentale
Fascicolo Fabbricato
.. 1 Attivita di supporto al RUP

: Attivita di verifica degli elaborati progettuali i
Project management nelle Costruzioni
| Responsabilita dirigenziali del servizio tecnico di un Ente Pubblico :
| Attivita di RUP esterno
| Dia e SuperDIA
e | Centficatore Energetico

Premio lordo annuo .'.;?‘;.}L';.. . €135,00

: Condizioni particolari sempre
operanti

N.B. La quotazione ¢ soggetta a conferma su presentazlone di valido questionario compilato e
firmato e ad assenza sinistri e/o circostanze
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LLOYDSS

CONTRATTO DI ASSICURAZIONE DELLA
RESPONSABILITA’ CIVILE PROFESSIONALE DEl
TECNICI LAUREATI O DIPLOMATI LIBERI

- PROFESSIONISTI: INGEGNERI E ARCHITETT]

CONVENIZIONE CNi

ll presente FASCICOLO INFORMATIVO, contenente:

1. la NOTA INFORMATIVA comprensiva del GLOSSARIO

2. le CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE

3. it MODULO DI PROPOSTA
dev'essere consegnato al  contraente ptima  della
sottoscrizione del conifratto o, dove previstq, della proposta
di assicurazione.

PRIMA DELLA SOTTOSCRIZIONE LEGGERE ATTENTAMENTE LA
NOTA INFORMATIVA

CNI — Fascicolo Informativo Page 1 of 34




LLOYDS

NOTA INFORMATIVA

La presente Nota Informativa e’ redatiq secondo lo schema
predisposto dall'lSVAP, ma il suo contenuto non e' soggetto
alla preventiva gpprovazione dell’ ISVAP.

IL CONTRAENTE DEVE PRENDERE VISIONE DELLE CONDIZIONI
DI ASSICURAZIONE PRIMA DELLA SOTTOSCRIZIONE DELLA
POLIZZA

A INFORMAZION! SULL'IMPRESA DI ASSICURAZIONE

1. Informazioni generali

a. Lloyd's & un ente {“Society”) costituito come societd costituita per legge da una
Legge del Parlamento del Regno Unite di Gran Bretagna del 1871. | membri della
Society sono per legge assicurator e possono assumere fischi assicurativi per
proprio conto. Gii Assicuratori di questo contratto sono alcuni membrt dei Lioyd's
che aderiscono ai Sindacaf identificati nelia Scheda di Poliza (e ogni altro
assicuratore identificato nelio Scheda di Polizzq)

La responsabilitd di ognt Assicuratore & disgiunta & non solidale con quelio degl
altri Assicuratori. Ogni Assicuratore & respopsabile solo per la quota dl rischio che
ha assunto. Ogni Assicuratore nért & responsabile per la quota di responsabilitdy
assunta da qualsiasi altro Assicusatore.

oAy
Nel caso di Sindacato, ogni membro del Sindacato (e non il Sindacato stesso) &
un Assicuratore. Ogni membro assume una quota di responsabilita dell'entitg
complessiva che viene specificata in relazione al Sindacato (essendo )'entity
complessiva [a somma deile quote di responsabilitd assunte da tutti | membri del
Sindacato considerati globaimente]. La responsabilitd di ciascun membro del
Sindacato & disgiunta e non solidale. Ogni membro & responsabile solo per la sua
quota. Un membro non & responsabile in solido per la quota degli altri membri.
Né qualsiasi membro & aliriment responsabile per qualsiasi obbligazione assunta
da ogni altro membro per lo stesso contratio.

La quota di responsabilitd assunta da un Assicuratore {o, in caso di un Sindacato,
Fammoniare totale delle quote o tuth gl Assicuratori membri del Sindacafo
considerati globalmente) & specificata nel confratio e, in mancanza, pud essere
accertata mediante richiesta scritta da inviarsi presso la sede secendaria italiang
dei Lloyd's sotto indicata. Parimentt, mediante richiesia scritta inviata allg
medesima sede secondaria & possibile accertare | nomi di Ciascuno degli
Assicuratori del Sindacato e le rispettive guote diresponsabifitd.

b. Lloyd's ha la sua sede legale in Londra (EC3M 7HA}, One Lime Street, Inghilterq,
che & anche il domicilio di ciascun 'membro;dei Lloyd's.,

iy

. e
WLt
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LLOYDS

c. In ialia Lloyd's ha sede secondaric in Milano, CAP 20121, Corso Garibaldi, 86.

d. i recopito telefonico, lindirizze e-mofl e i sito internet dei Lloyd's sone,
fispettivamente: +3%024637888], serviziockenliglloyds.com e www lloyds. com.

e. | membri dei Lloyd's che assumono rischi assicurativi sono gutorizzati all’esercizio
dell'attivitd assicurativa in forza della legge inglese, L'Associazione di Assurdort di
rischi assicurativi nota come Loyd's svolge allivitd in Italia in regime di libero
stabilimento (iscrizione ol n® LO0008 dell'elenco deli'lsvap delle imprese di
assicurazione con sede legale in un aliro Stafo Membro ammesse ad operare in
Itatian in regime di stabilimento} e, nel Regno Unito di Gran Bretagna, & seggetta al
confrolio della Financial Services Auihonfy, con sede in 25 The North Colonnade,
Canary Wharf, London E14 SHS

2. Informazioni sulia situgzione patrimonigle
dell'impresa

Come riportato a pag.él del Repporto Annuale di Lloyd's del 2010 it copitale del
mercato di Loyd's ammonto ad EUR 21,134 milioni** ed & composto dai Fondi dei
membri presso Lioyd's di EUR 14,070 rmiioni, dai Bilanci dei memibri di EUR 3.383
milioni e da riserve centrali di EUR 1.481 miliani.

i mercato di Lloyd's ha un indice di solvibilitd complessive, non suddiviso per
ramo vita & rame danni.

L'indice di solvibilitd complessivo del mercato di Lloyd's al 31.12.2010 era || 2.476%.
Tale percentuadle @ il risultate del rapporto tra il totale degli attivi centrali,
ammontanti ad EUR 3.53% milioni e la somma dei deficit di solvibilitG dei singoli
membri,

Quest’ullimo importo & stato determinato tenendo conto del margine minimo di
solvibilite, ammontante ad EUR 143 milioni, calcolato in base alla vigente
normativa inglese. Gl imporii della solvibilta (espressi in sterline inglesi) possono
essere letti a pog.74 del Rapporto Annuale di'lioyd's del 26107,

; )
*Link gl Rapporto Annudle di loyd's del 2010:

nto S www lloyds. comitioydsfinvestorrelations/Financial-performance/Annual:
Repors/2010-Annug!-Report

**Tasso di cambio al 31.12.2010: EUR 1 = GBP 0,86075 [fonte: www.bancaditalia.it)

L'agglornomento annuale delle informazionl sulla sltuazione patrimoniale di
Lloyd's é consultablle al seguente link:

riig ribe core . corp lloydsnet/ioyds/Offices/Europe/i-Italia-in-italiana/Fascicalo-
rarmianyo (Ark 37, Regolamento ISVAP n.35/2010).
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LLOYDS

B. INFORMAZIONI SUL CONTRATTO

o il presente contratto viene stipulato senza il tacito
finnovo.
AVVERTENZA: I'assenza del tacito rinnovo significa che fa garanzia

assicurativa cessa alla scadenza naturale del contratto
senza che le parti debbano dare formale disdeita.

Per maggiori dettagii si rimanda ol contenuto dell'articolo
2 delle CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE

3. Coperture assicurative offerte - Limitazioni ed
esclusioni

o Gli assicuratori si obbligano a tenere indenne
F'assicurato di ogni somma che questi sia tenuto a pagare
a terzi, quale civilmente responsabile ai sensi di legge per
propria colpa, errore od omissione, commessi nell'esercizio
dell'attivita’ professionale dichiarata nel modulo  di
proposta. :

o Per maggiori dettagli si fimanda al contenuto
dell'articolo 14 delle CONDIZION! DI ASSICURAZIONE,

AVVERTENZA: LIMITAZIONI ED ESCLUSIONI DI COPERTURA:
L'assicurazione & prestata nella forma « CLAIMS MADE » ossia a
coprire i reclami fatti per la prima volta contro I'Assicurato
durante il periodo 'di assicurazione e da lui denunciali agl
Assicuratori durante lo stesso periodo, in relazione ad
avvenimenti postericri alia data di refroattivitd convenuia,
Terminato il periodo di assicurazione, cessano gli obblighi
degli Assicurgtori;-e smessuna denuncia poird essere
accolta e

Sono escluse dall'assicurazione le richieste di risarcimento
riconducibili o ..comportamenti dolosi o ad atfivita’
abusive. Alire cause di esclusione sono elencate
all'articolo 18 defle CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE.

CONDIZIONI DI SOSPENSIONE DELLA GARANZIA CHE
POSSANG DAR LUOGQO ALLA RIDUZIONE © AL MANCATO
PAGAMENTO DELL’ INDENNIZZO:

Il mancato pagamente del premio sospende la copertura
assicurativa, '

CN! - Fascicole Informativo Page 4 of 34
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LLOYD'S

Per maggiori deft.'c;j:gli si imanda al contenuto dell’articolo
3 delie CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE

AVVERTENZA: PRESENZA DI FRANCHIGIE, SCOPERTI E MASSIMALL:
FRANCHIGIA: costituisce la parte di danno che rimane a
carico dell'assicurato. Se prevista, la franchigia viene
evidenziata nella scheda di polizza. '

Esemplificazione numerica del funzionamento delia
FRANCHIGIA: L'assicurato viene condannate a friscarcire
ad un cliente EUR 15.000. Il contraite di assicurazione
prevede - in questo esempio -una franchigia per sinistro di {.
EUR 1.000. L'assicurazione paga dll'assicurato ka differenza
tra la somma. che questo e' tenuto a risarcire al cliente
{EUR 15.000) e la franchigia (EUR 1.000). Questa parte di
danno rimane perianto a carico dell’assicurato.

Per maggiori dejiagli si imanda al contenuto dell'articolo
20 delle CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE

AVVERTENZA: MASSIMALE O UIMITE DI INDENNIZZO: rappresenta la
somma fotale che gii Assicuratori mettono a disposizione
dei danneggiati per ogni sinistro e per I'insierne di futti |
sinistri relativi a uno stesso Periodo di Assicurazione.

Per maggiori dettagli si imanda al contenuto dell’'articolo
16 delle CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE.

4. Dichiagrazioni del’assicurgto in ordine  dlle
circostanze del rischio — Nullita'

AVVERTENZA:  eventugl. . dichiarazioni false o reficenti sulle
circostanze del riséhio possono compeortare la perdita del
drritto dll'indennita’.

Per maggiori dettagli circa le conseguenze di quanto
sopra si rimangda al contenuto dellarticolo 1 delle
CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE

AVVERTENZA: PRESENZA DI CAUSE DI NULLITA'
Il contraite di assicurazione e' nullo guando ricorrono uno
o piu' presupposti previsti dall'articolo 1418 Codice Civile,
ad esempio perche’ I'oggetio del contratto &' impossibile,
indeterminabile ¢ llecito {arficolo 1346 Codice Civile)

CNI - Fascicolo Informativo Page 5 of 34




Agguvamente"-g diminuzione del rischio

o L' Assicurato deve avvisare gii Assicuratori per iscritto
di fatti o circostanze che costituiscane un aggravamento
del rischio; parimenti, qualsiasi diminuzione del rischio vag
segnalato all’ Assicuratore in quanto potrebbe portare ad
una riduzione del premio.

0 Per maggiori dettagh circa e conseguenze delia
mancata comunicazione dell’aggravamento o
diminuzione del rischio si rmanda ol contenuto degli
articoli § & 6 delle CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE.

o) Esempio di circostanza che determina Iag
modificazione - del rischio: per effetto di una nuova

. disposizione di legge il professionista assicurato e’ tenuto a

garantire il proprio lavoro per i 25 anni successivi al termine
dell'incarico { si precisa che questo esempio non e’ reale -
si tratta solamente di un’ipotesi astratia).

AVVERTENZA: Gli aggra¥dmenti di rischio non accettati o non

conosciuti - dagli '_’ Assicuratorl  possono comportare ia
perdita totale o parziale del diritto allindennizzo nonché la
stessa cessazione dell'Assicurazione

Per maggiori dettagli circa le conseguenze di quanto
sopra si rimanda al contenuto dell’articolo & delle
CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE

L LLOYD'S

Premi
o) Lle moddlita' e la tempistica di pagamento del
premio sono indicate nelld scheda di copertura che forma
parte iniegrorije del confratto di assicurazione.

3 _[1.‘ T
Rivalse

Y
o Se alAssicurato spettano dei diritti per #f recupero
dalle persone responsabili, di denaro pagato al terzo
danneggiato, gli stessi  dirithi spetteranno  anche
all’Assicuratore nel caso quest’ultimo abbia iquidato il
danno dl terzo

CRI - Fascicelo Informativo Page 6 of 34
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!

8. Diritto direcesso

o) L'Assicurato e gli Assicuratori possono esercitare |l
diritto di recesso unicamente dopoe il verificarsi di un
sinistro.

Per maggiori dettagli si imanda al contenute dell'arficolo
8 dellie CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE

9. Prescrizione e decadenza dei diritti derivanti dal
contratio

o) Terminato it periodo di assicurazione, cessa ogni
obbligo degli Assicuratori € nessun sinistro potra’ esser loro
denunciato, salvo quanto precisato alla CONDIZIONE
PARTICOLARE 9.

o Per maggiori dettagli si rimanda al contenuto
dell’articolo 15 detle CONDIZION] D! ASSICURAZIONE.

10. Legge applicabile al contratto

o Per I'interpretazione del contratto di assicurazione si
fa riferimento unicamente alle leggi della Repubblica
ltaliana  {vedasi articolo 13 delle  CONDIZIONI Dt
ASSICURAZIONE).

11. Regime fiscale

o Gli oneri fiscali relativi all’ assicurazione sono a carico
dell'assicurato {vedasi articolo 10 delle CONDIZIONI DI
ASSICURAZIONE)

:“\

C. INFORMAZIONI SULLE: PROCEDURE LIQUIDATIVE E SUI
RECLAMI

12. Sinistri - Liquidazione dell'indennizzo

CNi - Fascicolo Informativo Page 7 of 34



LLOYDS

AVVERTENZA: L'Assicurato deve fare denuncia seritta agli Assicuratori
di ciascun sinisto immediatamente appena ne &
venuto a ¢onostenza,

Per magdionidétagi circa le procedure fiquidative si
imanda al  contenuto  dellallegato  modulo
"PROCEDURE IN CASQ Di SINISTRO”

13. Reclami

Ogni reclamo relativo alla gestione del Contratto d'Assicurazione o
alia liquidazione dei sinistii dovrebbe essere indirizzato at broker del
Contraente per essere a tole fine assistiti.

Gli eventuali reclami possono anche essere inoitrati per iscritto al
seguente indirizzo:

Ufficio Italiano dei Lioyd's

All'attenzione del Responsabile deli*ufficio “Regulatory & Compliance”
Corso Garibaldi, 68

20121 Milano

Fax n. 02 63788850

E-mail servizioclienti@!loyds.comg -

I reclamo dovrd contenere, Findicezione del numero del contratto
assicurativo cui si riferisce’ Co

Quadlora il reclamante non si ritenga soddisfatto deli’esito del reclamo,
oppure decorsi 45 giorni senza che sia stato dato riscontro al reclamo,
se il reclamante & un Consumatore o un piccolo imprenditore,
intendendosi per tale un imprenditore con un giro d'affari inferiore ad
€2.000.000,00 & con meno di 10 dipendenti, potrd anche presentare il
proprio reclamo avvaiendosi della procedura per lifi fransfrontaliere
“Fin-net”,  trasmettendo il propric reclamo  all'ISVAP e facendo
richiesta di applicazione di tale procedura oppure rivolgendosi
direttomente ol sistema competente nel Regno Unito: Financial
Ombudsman Service, South Quay Plaza, 183 Marsh Wall, E14 9SR, UK;
telefono +442079641000;; com plaintinfo@financialombudsman.org.uk.,

La procedura di reclamo fa salvo il diritto di promuovere azioni legali o
iniziadre procedure alternative di risoluzione delle controversie, in
conformita alle previsioni contrattuali.

Gl assuntori di rischi cﬁi’éggégi,'\fb{qgiﬁoyd’s sono responsabili dellg
veridicita’ e della completeéza dei dafi e delle notizie contenuti nella
presents— Nota informativa

'
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GLOSSARIO

fle definizioni relative a fermini espressi al singolare valgono, con
significato ol plurale, anche per i medesimi fermini espressi al plurale)

Rt

Assicurato: il soggetto il cui interesse & protetto dall’ Assicurazione;
Assicuratorl: alcuni sottoscrittori de Lioyd's.

Assicurazione: il contratto di assicurazione.

Altivitd Professionale: i servizi forniti dall’ Assicurato, realizzati nel campo
professionale di sua competenza e per i quali &' legamente
autorizzato, notificato o accreditato in ottemperanza dlle vigenti leggi
e regolamenti,

Bilanci del membrt; Vutile/{la perdita} da distribuire/{da recuperare)
da parte dei Sindacati a favore dif{dai) membri dei Lloyd's;

Consumatore; & la persona fisica che agisce per scopi estranei
all'attivitd imprenditoriale, commerciale, artigionale o professionale
eventualmente svolta;

Contratto d’ Assicurazione: . c;qniroﬁo in forzq del quale |' Assicuratore
assume, nei limiti, Termlm €. ‘condizioni ivi previsti, i rischi nello stesso
specificati:

Contraente: il scggetio che stipula it contratto.

Danni materiall: | pregiudizio economico  conseguente @
danneggiaomenti a cose, lesioni personali o morte.

Durata del Contratto: il periodo che ha inizio € termine alle date
fissate nella Scheda di Copertura.

Fondi dei membri presso Lloyd's: i fondi depositati e detenuti in via
fiduciaria presso Lloyd's o goranzia dei contraenti & per sostenere
I'attivitd assuntiva di rischi complessiva di un membro;

Franchigia: Importo prestabilito che, in caso di Sinistro, rimane a carico
dell'Assicurato.  Tale importo va a ridume  'ammontare
dell'indennizzo/risarcimento che sarebbe speﬁc’ro se tale franchigia
non fosse esistita.

Indennizzo: la somma dovutg dogls A551curc’ron in caso di sinistro.

-c.. . 1.{
L) ! {-l
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Intfermediario Mandatario: i| soggetto che emette e amministra il
contfratto assicurativo.

Massimale: la massima esposizione degli Assicuratori per ogni sinistro.,

Periodo di Efficacia: il periodo intercorrente tra la data di refroattivite
convenuta, quale indicata nella Scheda di Copertura, e la data di
scadenza della Durata del Contratto,

Perdite Patrimoniaii: il pregiudizio - economico che non sia
conseguenza di lesioni persondli o morte o di danneggiamenti a cose.

Polizzat: il documento che prova 'assicurazione.

Premio: la sormma dovuta agli Assicuratori.

Scheda di Copertura /Scheda di Polizza: it documento allegato al
Contratto  d'Assicurazione che contfiene i dati del Contraente e
dell’ Assicurato, il Massimale, | Sottolimiti, la decorrenza, il premio, i
Sindacati il cui membro ¢ membri hanno accettato di assumere i
rischio coperto dal Contratfto d’Assicurazione, gli eventuali aliri defagli
del Contratto d’Assicurazione;

Scoperto: Importo che rimane a carico dell'Assicurato, espresso in
misura percentuale sull’ammontare dell'indennizzo/risarcimento che
spetterebbe in assenza delio scoperto stesso;

Sindacato: & definito Sindacato il membro dei Lioyd's o |l gruppo di
membri dei Lloyd’s, che assumono rischi attraverso un agente gestore
al quale & affribuito un numero di sindacato dal "Council" dei Lioyd's;

Sinistro: Ia comunicq,’zioqgjggﬁ_Assicuratori di un evento per il quale
e'prestata I’ Assicurazione

Softolimite: Pammontare che roppresenta  I'eniitd  massima
dell'obbligazione di pagamento dell' Assicuratore in forza del Contratio
d’Assicurazione in relazione ad uno specifico rischio: tale ammontare
non si somma a quelio del Massimale, ma & una parte dello stesso.

Terzi: Tutte le persone diverse dall’ Assicurato sopra definito, con
esclusione di:

1. del coniuge o convivente e dei figli dell* Assicurato, dei familiari
che con lui convivono, dei suci dipendenii di ogni ordine e grado,

2. delle ditte e aziende di cui I' Assicurato sia titolare o contitolare o
rappresentante di fronte clla legge o di cui sia - direttamente o
indirettamente - azionista/socio di maggioranza o controllante o in cui
ricopra cariche direttive,
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3. deisoggetti, degli enti, delle ditte e aziende, che siano fitolari o
contitolari, azionisti/fsoci di maggioranza ¢ di controlle della dita o
azienda delf’ Assicurato.

Fermo quanto sopra, nel termine ‘terzo’ o ‘terzi’ sono espressamente
compresi i clienti e 1 commitienti dell'Assicurato, in relazione

all’esercizio dell'attivita professionale esercitata.
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ASSICURAZIONE della RESPONSABILITA CIVILE PROFESSIONALE
dei Tecnici Lavreati o Diplomati Liberi Professionisti

La Presente Polizza & una polizze di responsabilitd nella forma “Claims
Made™. Cio significa che la polizza copre | reclami avanzal nei
confronti dell’Assicurato e nofificati al Sottoscriftori per la prima volta
durante il pericdo di validitd della copertura.

Si conviene inolire che le informazion! contenute nel Questionario
costifuiscano la base di quest'Assicurazione e che I Quesilonarlo
stesso sia parte infegrante della Polizza.

DICHIARAZIONI

Assicurazione: it confratto di assicurazione.

Polizza: il documento che prova l'assicurazione.

Contraente: il soggetto che stipula il contratio.

Assicurato: il soggetto il cuiinteresse & protetto dall'assicurazione.

Sinistro: la comunicazione agli Assicuratori di un evento per il quale
e'prestata I’ Assicurazione.,

Gli Assicuratori: alcuni sottoscrittori dei LLOYD'S.

Premio: la somma dovuta agli Assicuratori.

Indennizzo: la somma dovuta dagli Assicurator in caso di sinistro.
Massimale: la massima esposizione degli Assicuratori per ogni sinistro.

Lanni materiali:. | pregiudizio economico conseguente a
danneggiamenti a cose, lesioni personali o morte.

Perdite Patrimoniali: | pregiudizio economico che non sia
conseguenza di lesioni personali © morte o di danneggiamenti a cose.

Intermediario Mandatario: it soggetto che emette & amministra il
- contfratto assicurative.

Attivita Professionale: i servizi forniti dall’ Assicurato, redlizati nel
campo professionale di sua competenza e per i quali e legalmenie
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autcrizzato, nofificato o occrédito’ro in oftemperanza calle vigenti leggi
e regolamenti.

Franchigia: la somma che viene detratta dall'indennizzo e che rimane
a carico esclusivo dell’ Assicurato.

Pericdo di Efficacia; it periodo intercorrente tra la data di retroattivita
convenuta, quaile indicata nella Scheda di Copertura, e la data di
scadenza della Durata del Contratto.

Scheda di Copertura: i documento, annesso a questa poliza per
farne parte integrante, nel quale figurano | dettagli richiamati nel testo.

Durata del Contratto: il periode che ha inizio e termine alle date fissate
nella Scheda di Copertura.

Terzi: Tutte le persone diverse dall'Assicurato sopra definito, con
esclusione di:

1. del coniuge © convivente e dei figli dell' Assicurato, dei famiiiari
che con Wi cenvivono, dei suoi dipendenti di ogni ordine e grado,

2. delle ditte e aziende di cui I' Assicurato sia titolare o contitolare o
rappresentante di fronte alla legge o di cui sic - direttamente ©
indirettamente - azionista/socio di maggioranza o controllante © in cui
ricopra cariche direfiive,

3. dei soggetti, degli enti, delle ditte e aziende, che siono titolari o
contitolari, azionisti/soci di maggioranza o di controllo de!io ditta o
azienda dell’ Assicurato,

Fermo quanio sopra, nel termine ‘terzo’ ¢ ‘terzi' sono espressamente

compresi i clienti e i committenti dell'Assicurato, in relazione
all'esercizio dell'attivitd professionale esercitata.

DICHIARAZIONI

3k ok o e o A
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CONDIZIONI GENERALI DI ASSICURAZIONE

ART. T - DICHIARAZIONI! RELATIVE ALLE CIRCOSTANZE DEL RISCHIO

Le dichiarazioni inesatte o e reficenze del Contraente e/o
dell Assicurato relative g circostanze che influiscono sulla valutazione
del rischio, anche nella compilazione del’allegato  Modulo
Proposta/Questionario che forma parte integrate delia presente
polizza, possono comportare la perdita totale o parzale dei diritto
all'indennizzo nonché la stessa cessazione dell'Assicurazione |, ai sensi
degli Art, 1892, 1893 e 1894 del Codice Civile lfaliano.

ART. 2 - ALTRE ASSICURAZIONI

In caso di esistenza di altre Assicurazioni stipulate dall’ Assicurato con gli
Assicuratori o con alfri Assicuratori, g presente garanzia operera’ o
secondo fischio rispetto dlle medesime per l'importo di danno
eccedente i Massimale dalle stesse previsto, che sara’ considerato
come Franchigia fissa.

In caso di sinisiro, FAssicurato deve darne avviso agl Assicuratori della
presente poliza nonché agli altri Assicuratori dei Lloyd's, specificando
ad ognuno il nome di tutti gli aitri Assicuratort in base all'art. 1910 c.c.

ART. 3 - PAGAMENTO DEL PREMIO

L'Assicurazione ha effetto dalle ore 24 del giorno stabilito nel Modulo se
il premio o la prima rata di premic sono stati pagati; aliimenti ha
effetto dalle ore 24 del giomo del pagamento.

A parziale deroga dell'art. 1901 del Codice Civile {e garanzie saranno
valide anche se il premio sard comrisposto entro 30 {frenia) giorni
successivi alla data di decorrenza dell' assicurazione.

Se P'Assicurato non paga i premi o le rate di premio successive,
lassicurazione resta sospesa dalle ore 24 del 30° giorno dopo guello
defla scadenza e riprende vigore dalle ore 24 del giormno del
pagamento, ferme le succéssive scadenze {art, 1901 Codice Civile).

ART. 4 - FORMA DELLE COMUNiCAZION!_E MODIFICHE

Ogni comunicazione deve essere effettuata per iscritto e le eventuali
modifiche dell'Assicurazione devono avvenire mediante atio scritto,
firmato da entrambe le parti.

ART. 5 - DIMINUZIONE DEL RISCHIO

Nel caso di diminuzione del rischio gl Assicuratori sono tenuti a ridurre i

premioc o le rate di premio successive alla comunicazione del
- Coniraente, ai sensi dell'Art. 1897 del C.C. e rinunciano ai relativo diritto

direcesso,
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ART. 6 - AGGRAVAMENTOQ DEL RISCHIO -

Al sensi dell'Art, 1898 del C.C. il Contraente deve dare comunicazione
scritta agli Assicuratori di ogni aggravamento del rischio.

Gli aggravamenti di rischio non accetiati o non conosciuti dagli
Assicuratori possono comporiare la perdita totale o parziale del dirtto
allindennizzo nonché la stessa cessazione dell' Assicurazione.

ART. 7- OBBLIGHI IN CAS! DI SINISTRO

In caso di sinistro, I'Assicurato o i suoi aventi diritto devono darne avviso
scrifo agli  Assicuratori entro 30 giorni da quande ne sono a
conoscenza oppure ne hanno avuto la possibiita ai sensi dell'Art. 1913
del C.C.

ART. 8- RECESSO IN CASO Di SINISTRO

Dopo ogni sinistro e fino al 40° giorno dal pagamento o rifivio di
pagamento dellindennizzo, glii Assicuratori ed il Confraente possono
recedere dall'Assicurazione con preavviso di 60 giorni.

In tal caso al Confraente spetta i imborso della parte di premio, al
netto dellimposta, relativaral periodo dirischio non corso.

ART. 9 ~SCADENZA SENZA TACITO RINNOVO

La presente Poliza scadrd alld sua naturale scadenza, come indicato
nella Scheda di polizza, senza I'cbblige delle parti contraenti di darne
preventiva notifica o avviso.

ART. 10 - ONER] FISCALI
Gli oneri fiscali relativi all' Assicurazione sono a carico del Contraente.

ART. 11- DOMANDE GIUDIZIAL}

La roppresentanza processuale passiva e stata conferita dagli
Assicuratori dei Lloyd's, al Roppresentante Generaie per {italia dei
Hoyd's, Corso Garibaldi 86, 20121 Milano. Perfanto, ognl domanda
givdiziale relativa a quanto stabilito nella presente Assicurazione dovrd
essere proposta contro:- “gli Assicuratori dei Lloyd's che hanno assunto
il rischio derivante dal Certificato di Assicurazione in persona del
Rappresentante Generale per I'itdlia dei Lioyd's™.

ART. 12 - FORO COMPETENTE -

Per tutte le contfroversie” denvam‘i o comunque connesse con |l
presente contratto, Foro compefen’re é esclusivamente quello del
luogo diresidenza o della séde legdle del Contraente,

ART. 13 - RINVIO ALLE NORME DELLA LEGGE ITALIANA
Per tutto quanio non € diversamente regolato, valgono ie norme della
legge itdliana.
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ART. 14 - LIMITI TERRITORIALI

L'assicurazione € valida per grecioml fatti valere in qualungue Paese
de!l mondo, con esclusione; degh Stati Unifl d'America e dei territori
sotto la giurisdizione degli stessi, e del Canada.

NORME CHE REGOLANO L'ASSICURAIIONE DELLA RESPONSABILITA
CIVILE PROFESSIONALE

ART. 15- OGGETTO DELL'ASSICURAZIONE

Reiativamente dlle richieste di indennizzo notificate oll’ Assicurato e da
questi regolarmente denunciate agli Assicuratori durante il periodo di
efficacia della presente polizza, gl Assicuratori si obbligano a tenere
indenne I'Assicurato di quanfo questi sia tenuto a pagare (Capitale,
inferessi e Spese} quale responsabile ai sensi di legge, in relazione allo
svolgimento della propria attivitd professionale, secondo quanto
specificatio nel Questionario, per inadempienza ai doveri professionali,
negligenza, imprudenza o imperizia verificatesi o commesse con colpa
professionale da parte dell'Assicurato. o delle persone per le qudli
' Assicurato sia responsabile -driche hei casi di incarichi confratti con
Enti Pubblici per i pregiudizi ddrivant! @ questi ultimi e per i quali si pud
adire la Corte dei Conti, sempre che, in qualsiasi momento durante la
validita della garanzia assicurativa, I' Assicurato sia regolarmente iscritto
al relativo albo professionale e/o abilifato ai sensi di legge all'esercizio
della propria attivitd, :

ART. 16- INIZIO E TERMINE DELLA GARANZIA

L'assicurazione vale per le richieste di risarcimento presentate per la
prima  volta allAssicuraio nel corso del periodo di  efficacia
dellAssicurazione, a condizione che tdli richieste siano conseguenti a
comportarmenti colposi posti in essere successivamente alla data di
retroattivitd indicato sul Modulo defla polizza e non siano state ancora
presentate al Contraente/Assicurato stesso.

Agli effetti di quanto disposto dagli arficoli 1892-1893 C.C. ogni
Assicurato dichiara di non avere ricevuto alcuna richiesta di
risarcimento in ordine a comporiamenti colposi, né di essere aq
conoscenza di dlcun elemento che possa far suppome it sorgere
dellobbligo di risarcimento, per fafto,a. Lui imputabile, gid al momento
della stipulazione del com‘raﬁo '

ART. 17 - LIMITE DI INDENNIZIO -
L'indennizzo riconosciuto dagli Assicuratori non potrd superare il
Massimale specificato nella S¢heda di Copertura, fermo restando che
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nei casi in cui gli Assicuratori saranno fenuti ad indennizzare piv di una
persona l'importo tolale dell'indennizzo pagabile ai sensi delia
presente polizza, non potrd superare globaimente i Massimale
specificato.
Ciononostante si conviene che, laddove i Certificati Schema Tipo 2.2
siano emessi in oftemperanza glla Condizione Particolare 2, I massimali
di ogni singolo certificato sardifino separati ed in aggiunta al massimaie
indicato in Polizza. §i prende atto che la copertura e di conseguenza il
massimale di ogni  Cerlificato  Schema Tipo 2.2 sono validi
esclusivamente per quanto richiesto dat Decreto Legislativo 163/2006
stesso e che, nel caso in cui si'verificasse un evento non espressamente
escluso dalla presenie poliza ma non coperto dal Certificato Schema
- Tipo 2.2, o nel caso in cui il sinistro eccedesse 'ammontare del
massimale del singolo certificato, la presente polizza coprird solo in DIC
[Differenza in Condizioni) e in DIL [Differenza in Massimali) rispetto al
Certificato Schema Tipo 2.2 e sard soggetta o Massimale in
aggregoto, come specificato nella Scheda di Copertura.

ART.18- ALTRI COSTI

In aggiunta a quanto previsto dall'art.17, gli Assicuratori imborseranno,
fino al 25% del Massimale indicate nella Scheda di Polizza, tutti gl altri
costi e spese legali sostenuti dagii Assicuratori o dall' Assicurato con |l
consenso scritto degli Assicurator, in relazione a richieste di indennizzo
presentate all'Assicurato e notificate ai sensi della presente poliza.
Tuttavia, se {'ammontare dell'indennizzo supera il Massimale previsto
dalla presente polizzo, gli' Assicuratori rispondono di tali alfri costi e
spese solo nella proporziti'n_fe"-'é’s?'s’rén‘ie fra il Massimale e I'importo totale
dell'indennizzo richiesto. La franchigia prevista nella scheda di
copertura non si applicherd ai ¢osti previsti dal presente articolo.

ART.19 - ESCLUSIONI
Gli Assicuratori non rispondono per le richieste di risarcimento derivanti
da:

Q) conseguenze dirette o indirette di qualsiasi atfo o omissione
dolosa dell' Assicurato,;

b}  morte, malatia, infermitd o lesioni fisiche di dipendenti, derivate
da e verificatesi nel corso di contratti di servizio © di
apprendistato presso I Assicurato;

¢}  morte, malattia, infermitd o lesioni fisiche di altre persone o dalla
perdita o dal danneggiamento a beni materiah, determinati da
fatti non direttamente imputabili ad un obblige di natura
professionale; nY e

PNt LA
S0
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d) consulenza, progettazione, o specifiche tecniche nei casi in cui
I’ Assicurato sia contrattualmente impegnato a:

A} fabbricare, costruire, erigere o installare, oppure
B) fornire materiali o attrezzature;

e} impegni sottoscritti  dall’Assicurato @ pagare pendlitd o
ammende o a dare garanzie non dovute ai sensi di legge, ma
imitatamente a quaniq eccede la responsabilita civie che
sarebbe esistita in assenza di tali impegni;

f) inadempienze del Assicurato in quanto datore di lavoro nei
confronti di dipendenti o ex-dipendenti;

a) le conseguenze di qualsiasi circostanza:
A) denunciata in base a polize assicurative in vigore prima
dell’inizio della presente poliza, oppure
B] nota dll'Assicurato alla decorrenza della presente poliza e
suscettibile di provocare o di aver provocato una richiesta di
indennizzo;

h) A) perdita, distruzione o danneggiomento di proprietd o
~ perdita o spesa di qualsiasi natura derivante o risultante dalla/o
stessa/o, o perdite conseguenti oppure responsabilifd legali di
qualsiasi natura provocate direttamente o indirettomente o a cui

esse danno un contiibuto o che derivano da:

{1) radiazioni ionizzanti o contaminazione radioattiva da
combustibili nucleari © scorie radioahive provenienti
dalla combustidne di combustibil nucleari,

(2) proprietaesplodive tossiche radioattive o altre proprietd
pericolose di- ordigni  esplosivi nucleari o loro
componenti nucleari.

B} perdifa, danneggiomento o] distruzione occasionati
direttamente dalle onde di pressione provocate da aeromobili o altri
velivoll;

i) inquinamento graduale o contaminazione di quaisiasi tipo, ad
eccezione dei casi in cui tale inguinamento o contaminazione
derivi da eventi repentini, accidentali e imprevedibili, che siano
temporalmente e fisicamente identificabili @ che siano la diretia
conseguenza di prestazioni professionali rese dall' Assicurato;

il Quadisicsi errore © omissione da parte dell’ Assicurato nelia stipula
e/o gestione di contrati di assicurazione, nonche' g
concessione di fingnziamenti, o la consulenza fiscale, o in
materia di investimenti;
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} la proprietd, 'uso, 'occupazione o 'affitto di beni mobili e/o
immobili da o per conto dell’ Assicurato;

m}  l'insolvenza dell’ Assicurato;

n)  risarcimento di danni, liquidazioni di danni, sentenze giudiziali o
fransazioni negoziate, costi e spese del richiedente e aliri costi e
spese relativi a o dervanti da richieste di indennizzo presentate o
azioni legali intentate contro I'Assicurato davanti ad  arbitr,
tibunali o corti negli Stafi Uniti d'America i suoi territori ©
Canada; o |

o) la fornitura di servizi professionali che abbia avuto luogo prima
della data di retroattivitd indicata nelia Scheda di polizza.

P) affi di guera o 1errorish‘10 cosi come specificato dll'allegoto
NMAZ918

7} la presenza o le conseguenze, sia dirette che indirette, di muffa
tossica o amianto,

ART. 20 - CALCOLO DEL PREMIO

II' premio dovuto si deve basare sugli introiti lordi {al netio dell'lVA]},
guadagnaoti  dall'Assicurato  nell'anno  fiscale  immediatamente
precedente alla data di inizio delia copertura.

Sempre a condizione che:

+ in caso di richiesta di indennizzo, se & stabilito che gli infroiti lorg
dell’ Assicurato per il precedente annao solare erano superiori a gquelli
usati per il calcolo del premio originale, ogni indennizzo dovuto piv
avanti dovrd essere proporzionalmente ricotto;

« gl Assicuratori hanno 1 diritto di eseguire controlli e verifiche sui
documenti dell'Assicurato per i quali guest'ulimo & obbligato «
fornire prova documeniale e chiarimenti secondo quanto richiesto
dagli Assicuratori,

ART. 21 - FRANCRIGIE

Per “Fronchigia” si intende I'importo a carico dell'Assicuraio
relativamente ad ogni richiesta di indennizzo presentata all' Assicurato
per danni costi e spese del richiedente.

Tutte le richieste di indennizzo attribuibili allo stesso atto, erore od
omissione o ad una serie di atti, errori © omissioni scaturenti dalla stessa
cousa o fonte originaria, o ad essa atfribuibili verronno considerati
un'unica richiesta di indennizzo.
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ART. 22 — RESPONSABILITA’ SOLIDALE

In caso di responsabilita solidale dell'Assicurato con alii soggetti, gli
Assicuratori risponderanno di quanto dovuto dall’ Assicurato, fermo |l
diritto di regresso nei confronti di aliri terzi responsabili.

ART. 23 - CONTINUOUS COVER CLAUSE

Nel caso in cui I"Assicurato sia venuto a conoscenza, prima delia
decorrenza della presente polizza, di fatti o circostanze che avrebbero
potuto dare adito a un Sinistro, @ non abbia provveduto, prima della
decorrenza della presente Polizza o al momento delia compilazione
del Proposal Form che forma parte integrante del presente confratto,
a denunciare all'aliora Assicuratore tali fatfi o circostanze, i
Assicuratori si impegnano, -subordinatamente i termini e alle
condizioni della presente . polizza, ad indennizzare {'Assicurato
relativamente a qualsiasi richiesta di risarcimento derivante da tali fatti
o circostanze, e avanzata contro I'Assicurato nel corso del Periodo di
Validitd della presente poliza, a condizione che:

a) I'inadempimento, da parte dell'Assicurato, dell’obbligo a suo
carico di denunciare agli Assicuratori tali fatti o circostanze, e la
falsa dichiarazione da parte deli' Assicurato in relazione a tali fatti
o circostanze non siano dovuti a dolo, e

b} dal momento in cui 'Assicurato € venuto a conoscenza per {a
prima volta dei fatti o circostanze sopra specificati, e fino al
momento della notifica del Sinistro agli Assicuratori, I' Assicurato
fosse ininterrottamente coperto da assicurazione, senza soluzione
di continuitd, ai sensi di polize di assicurazione dellg
responsabilita civile professionale emesse dalla Rappresentanza
Generale per|'ltalia dei Lioyd's, e

c) gl Assicuratori si riservino la facoltd di ridurre il risarcimento
dovuto ai termini di polizza in proporzione ad eventuali pregiudizi
ad essi arecati dalla®* mancdta comunicazione da parte
dell’ Assicurato, priria 'dBlla- decorrenza della presente polizza,
dei fatt o delle circostanze che danno adito al Sinistro.

ART. 24 - CLAUSOLA BROKER

Con la sottoscrizione della presente polizza,

1} i Contraente, conferisce all'intermediarioc mandatario precisato
nella $cheda di Copertura it mandato di rappresentarlo ai fini di
questo contratto di assicurazione;

2) gli Assicuratori conferiscono o Fumess Underwriting Limited
incarico di ricevere e trasmettere la corrispondenza relativa a
questo contratto di assicurazione.

E' convenuto pertanto che :

a) ogni comunicazione fatta all'intermediario mandatario da Fumness
Underwriting Limited si considererd come fatta ai’ Assicurato:
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b} ogni comunicazione fatta dall'intermediario mandatario a Furness
Underwriting Limited s considererd come fafta dall’Assicurato
stesso;
c} ogni comunicazione fatta a Fumess Underwriting Limited si
considererd come fatia agli Assicuratori;

d} ogni comunicazione fatta da Furness Underwriling Limited si
considererd come fatta dagli Assicuratorl stessi.
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Nofifica di Aftl in ambito Europeo e clausola di Giurisdizione

3i stabilisce che it presente Confratto di Assicurazione sic govermnato
esclusivamente dalla legge e dalla procedura legale vigente in Italiq;
in virtb di cid ogni e qualsiasi disputa direttomente derivante, in
connessione © comunque inerente al presente contratto  di
assicurazione sard assoggettata esclusivamente ad un  tibunale
Italiano secondo le competenze giurisdizionali previste localmente.

Gli Assicuratori di cui al presente contratto accettano che tutte le
chiamate in causq, le citazioni 0 comunque ogni atto la cui nofifica
precluda l'incardinarsi di un procedimento legale nei loro confronti
relativamente al presente contratio vengano a loro ricondotte pur
notificando i relativi atti of domicilio

Rappresentanza Generale per 'italia dei Lioyd's
il Rappresentante Generale per I'italia dei Lioyd's
Corso Garibaldi 86

20121 Milano

ltalic

che possiede tutti i requisiti di legge per accettarne la nofifica in loro
nome e per loro conto. o

Resta inteso che gli Assicuratori, nel fornire ii suddetto mandato, non
finuncino ad eventuali diriti sull'estensione dei termini, qualora questi
siano previsti in virty della toro residenza in Inghilterra,
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CLAUSOLA DI RESPONSABILTA DISGIUNTA

La responsabilita di un assicuratore nell'ambito del presente contratto
e disgiunta e non solidale con alir assicuratori che partecipano al
presente contratto. Un assicuratere & responsabile soltanto per la parte
di responsabilita che ha sottoscritto. Un assicuratore non & solidalmente
responsabile per la parte di responsabilita sottoscritta da un aitro
assicuratore. Un assicuratore non & dliresi responsabile per qualsiasi
responsabilitd assuntc da un alfro assicuratore che possa aver
sottoscritto il presente contratto.

La parte di responsabilitd nell'ambito del presente contratto
sottoscritta da un assicuratore {oppure, nel caso di un Sindacato dei
Lloyd's, it totale delle quote sottoscritte dallinsieme dei membri del
Sindacato) & indicata nel presente contratto. '
Nel caso di un Sindacato dei Lioyd’s, ogni membro del Sindacato (e
non il Sindacato stesso) € considerato un assicuratore, Ogni membro
ha sottoscritto una parte del totale riferito af Sindacato (tale somma
carrisponde alllammontare delle parli sotioscritte dalla totalitd dei
membri del Sindacato stesso). La responsabilita di ogni membro del
Sindacato & disgiunta e non solidale con altri membri. Ogni membro
rsponde soltanto per la parte di cui'si ¢ reso responsabile. Ogni
membro non & solidalmente responsabile per la parte di qualsiasi aitro
membro. Ogni membro non & altresi responsabile per ia parte di
responsabilitd di ogni aliro assicuratore ¢che possa sottoscrivere il
presente confratto. La sede commerciale di ciascun membro & presso
i Lioyd's, Lime Street 1, Londra EC3M 7HA. L'identitd di ciascun membro
di un Sindacato dei Lioyd's e 'entitd della rispetiiva partecipazione
possono essere richieste al Market Services dei Lloyd's, all'indirizzo
sopra menzionato.

Sebbene in vari punti della presente clausola ¢i si riferisca al “presente
confratto” al singolare, dove le circostanze lo richiedano fale
espressione deve essere letta come riferita a piv contratti, quindi in
forma plurale. '

LMAS5096

CNI -~ Fascicolo Informativo Page 23 of 34J



LLOYDS

CONDIZIONI PARTICOLARI

1. A titolo esemplificative e non limitativo, I'assicurazione si intende
operante anche per lo svolgimento delle seguenti attivita:

a) Consulenza Ecologica ed Ambientale: ecologia e fonli di
inquinamento (emissioni, acque reflue e fanghi, rifiuti, rumore);
verde industricle (impaito paesaggistico ed ambientale, aree
verdi, giardini, verde anti-rumore);

b) Igiene e Sicurezza del Lavoro: igiene del lavoro (rumori,
microclima, polveri e fumi, acque e vapore); sicurezza del lavoro
compreso l'incarico di responsabile del servizio di prevenzione e
protezione come previsto dal D.L. 81/2008 e sue modifiche
{individuazione e valutazione dei rischi infortunio e/o malattia
professionale, prevenzione tecnica ed educativa, individuazione
delle misure di sicurezza e salubritd dei locali di lavoro,
elaborazione di programmi di  informazione dei lavorator,
prevenzione incendio predisposizione di piani per l'evacuazione
dei lavoratori in caso di pericoli).

c) Sicurezza e salute dei lavoratorl nelle indusirie estraftive per
trivellazione, a clelo aperto e sotterranee, compreso I'incarico di
direffore responsabile e sorvegliante come previsto dal D.L. 424
del 25.11.1996 e sue modifiche

d) Responsabile del lavori, Coordinatore per la Progettazione e/o
Coordinatore per I'Esecuzione del Lavori come previsto dal D.L.
81/2008 e sue modifiche

e) Fascicolo Fabbricato per I'accertamento della Consistenza
Statico-Funzionale secondo le delibere approvate dai singoli Enti
Locali territoriali; i

f) Attivita di Supporto al Responsabiie Unico del Procedimento come
previsto dall' Art. 8 comma 5 del DPR 554/9%

g) Aftivita di verifica degli elaborati progettuali per i lavori d'importo
inferiore a 20 milioni di Euro come previsto dall'Art. 30 comma 6
della Legge 166/02.

h) Project Management nelle Costruziont:

i} Responsabliita dirigenziali det servizio tecnico di un Ente Pubblico
a professionisti esterni con contratto di incarico professionale {TAR
Lombardia, Sez. Brescia - sentenza del 28.03.2003);

i) Atflivitd di Responsabile Unico del Procedimento esterno all’Ente
Pubblico;

k} S.C.LA,, DIA e superDIA.

1) Cerlificatore Energefico

2. L'ossicurazione pud ‘essere estesa, dietro specifica  richiesta
dell' Assicurato, alla réspohsabilitd derivante dal Decreto Legislativo
163/2006 e successive modifiche, nel qual caso gli Assicuratori si
impegnano a rilasciare ove necessario cerificati distinti per ogni
contratto ai sensi del schema D.M. 123/04 {soggetto ad un periodo
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massimo di 36 mesi) con un limite non superiore al massimale di cui
alla Polizza base. Per tali certificati il premio relativo e soggetto ad
un premio minimo stabilito dall' Assicuratore.

in deroga dlle condizioni dello schema D.M. 123/04, qualora, per
cause non imputabili al progettista, I'inizio effettivo dei lavori non sia
avvenuto entro 24 mesi dcxrlc: do’ro di aggivdicazione della gara, la
copenura assicurativar' - del singolo  Certificato perde
avtomaticamente ogni efficacia ed i premio pagato verd
rimborsato al netto delle tasse e dei costi amministrativi pari al 10%
del premio, soggetti comungue ad un premio minimo stabilito
dall’ Assicuratore.

Con rifefimento ad incarichi effettuati per autorita locali, ovungue si
faccia menzione nel Cerfificato Schema Tipo 2.2 ol DPecreto
Legislativo 163/2006, si devono intendere richiomate anche le leggi
locdli in materia di lavori pubblici,

L'assicurazione comprende la responsabilitd civie derivante
all’ Assicurato ai sensi della Legge n. 196 del 30.06.2003 per perdite
patrimoniali cagionate a terzi, compresi i clienfi, in conseguenza
dell'errato  trattamento  (raccolta, registrazione, elaborazione,
conservazione, ulilizzo, comunicazione e diffusione) dei dafi
personali di ters, purché conseguenii a fatti involontari e non
derivanti da comportamenio illecito contfinuativo. Tale garanzia si
infende prestata fino alla concorrenza di un massimaie per anno
assicurativo pari al 50% dE quello previsto in polizza.

in caso di morte deil Asmcurato. 'assicurazione continua fino alla
sua naturale scadenza a favore degli eredi purché questi ne
rispettino le condizioni.

Viene espressamente stabilito che l'assicurazione non risponde di
qualsiasi danno derivante direttamente o indireftamente
dall'incapacitd’ totale o parziale di macchine o sfrumentazioni o
componenti elettroniche, di sistemi operativi o di programmi
computerizzati di leggere 'anno 2000 o date antecedenti o succes-
sive, cost come non risponde di qualsiasi onere © costo sostenuto ©
da sostenere dl fine di evitare o ridurre tali danni.

E’' una condizione di validitd della garanzia di guesta polizza il fatto
che lassicurato sia un individuo iscritto all’ Albo Professionale
nazionale, regionale o provinciale degli ingegneri, degli Architetti,
dei Chimici, dei Geologi, degli Agronomi e Forestali, degli
Agrotecnici, dei Geometri, dei Periti Agrari e dei Periti Industriali e/o
abilitato a sensi di’ iegge all’ eserC|2|o della propria  ahivita
professionale e che quesfc siat esercitata in qualités di Libero
Professionista o nell ambl’fo, di ‘uno studio associato o societa di
professionisti con parcelie annue non superiori a Euro 1.500.000,00.
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Se questa condizione viene meno, I'assicurazione cesserd dalla
data della cancellozione o radiozione ovvero dalla data di
assunzione e gli assicuratort non saranno pib responsabill a partire
da detta data.

In riferimento ai raggruppamenti di studi associati, it fatturato che
dovra essere dichiarato sard pari alla somma dei fatturati di ogni
singolo membro del raggruppamento (con esclusione del fatturato
intemo) ed il massimale di polizza sard un singolo massimale
aggregato per tuttii membr] del raggruppamento.

Nonostante quanto qu1 sppra previsto, gli Assicurati che abbiano
un fatturato annuo superiore ad Euro 1.500.000,00, potranno essere
assicurati con la presente polizza previa compilazione di apposito
questionario, con termini e condizioni di polizza che saranno stabilite
dagli Assicuratori,

Si prende atio che la presente polizza si applica ai dipendenti di
studi professionali, societd, raggruppamenti di societd, sempre che
tali dipendenti siano regolarmente iscritti al relative  Albo
Professionale, o siano membri della relativa Associozione di
categoria e/o abilitati ai sensi di legge all'esercizio della propria
attivitd.

E' inoltre inteso che ove ci sia in corso di validitd una copertura di
responsabilita’ Professionale stipulata dal datore di favoro oli
Assicuratori risponderanno solomente per quei sinistrt in eccesso ai
massimali di polizza di responsability professionale del datore di
lavoro (Differenza di Massimali) o per quei sinistri non coperti o sotto
franchigia {Differenza di Condizioni e di eccesso).

Si prende atto che 10 copen‘ura sorcx vai;dc anche se I'Assicurato
dovesse fare uso di und sot:fefc: di servizi per I'emissione delle fatture
ai propri clienti, rimianendo comungue sempre esclusa qualsicsi
responsabilita derivante da atfivitd amministrative di tali societd di
servizio.

Nel caso di mancato rinnovo della copertura da parte
dell'Assicurato  per causa di decesso o in quei casi in cui
UAssicurato  cessi  volontariamente ['attivitd  professionale, gii
Assicuratori si impegnano (su esplicita richiesta) ad estendere la
garanzia, previo versamento di un premio aggiuntivo da
concordare con gli Assicurator, per i sinistri denunciati agii
Assicuratori durante un periodo di garanzia postuma successivo alla
scadenza delia poliza, purché afferenti a comportamenti colposi
posti in essere durante il periodo di efficacia deil'Assicurazione
stessa. Per i sinistri denunciati agli Assicuratori dopo la cessazione
della vdliiditd  dellassicurazione, 1l lmite di  indennizzo
indipendentemente dal numero dei snmsm stessi, non potrd superare
il massimale indicato in pohzzo
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PROCEDURE IN CASO DI SINISTRO

1. L'Assicurato dovrd dare immediata comunicazione scritfa agli
Assicuratori durante il periodo d’assicurazione di:

1.1 qualsiasi richiesta di risarcimento presentata all' Assicurato;

1.2  qudisiasi diffida scritta o verbale ricevuta dall' Assicurato, in cui
un terzo esprima l'intenzione di richiedere dail’ Assicurato if risarcimento
dei danni subiti come conseguenza di una negligenza professionale;
1.3 guaisiasi circostanza di cuil'Assicurato venga o conoscenza che
si presuma possa rogsonevofmenfe dare origine ad una richiesta di -
risarcimento nel confronti dell’ Assicurato, formendo le precisazioni
necessarie e opportune con i dettagli relafivi o date e persone
coinvolte.

L'eventuale richiesta di risarcimento pervenuta in seguito alle
comunicazioni specificate ai punti 1.2 e 1.3 sard considerata come se
fosse stata fatta durante il periodo d'assicurazione.

2. Ogni lettera relativa ad una richiesta di indennizzo, ogni
mandato di comparizione o citazione e ordinanza dovrd essere
inoltrato aglh Assicuratori immediatamente ali'atte della sua ricezione.
Senza il previo consenso scritfo degli Assicuratori, i' Assicurafo non deve
ammettere sue responscbilitd, definire o liquidare danni o sostenere
spese al riguardo.

3. Gl Assicuratori hanno la facolta di assumere in qualsiasi
momento la gestione delle ven‘enze in quadlunque sede, a home
dell' Assicurato. R o

4. U'Assicurato dovrd fornite agli Assicuratori tutta I'assistenza che
questi gli richiederanno, ma !'Assicurato non sard tenuto a resistere ad
un'azione legale, se questa non sia considerata contestabile da un
legale qualificato da nominarsi di comune accordo dail' Assicurato e
dagli Assicuratori.

5, Senza il previo consenso scritto dell'Assicurato, gli Assicuratori
non possono pagare risarcimenti a terzi. Qualora perd 'Assicurato
opponesse un rfivto a una transazione raccomandata  dagl
Assicuratori preferendo resistere alle pretese del terzo o proseguire
'eventuale azione legale, gli Assicuratori non saranno fenuti o pagare
di pit del'ammontare per il quale ritenevano di transigere, olire alle
spese legali e di giudizio sostenute col suo consenso fino alla data in
cui I' Assicurato abbia opposto detto rifiuto, fermi in ogni caso il limite di
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indennizzo e la franchigio' convenuti e defratte le somme
eventualmente gid pagate durante il Periodo Assicurativo per danni,
costi 0 spese del richiedente.

Data L'Assicurato o it Coniraente

---------------------------------------------------------------------

Agli effetti degli articoli 1341 e 1342 del C.C., Il Contraente dichiara di
aver preso conoscenza e di approvare espressamente le seguenti
disposizioni contenute nelie Condizioni Generdli, Particolari e Speciali
descritie nel presente contratto:

DICHIARAZIONI DELL'ASSICURATO

Art.1 Dichiarazioni relative alle circostanze del rischio
Art.3 Pagamento de! Prernio

Art.é delle Condizioni Particolari — Validitd della garanzia
Art.14 Oggetto dell’ Assicurazione

Art.15 Inizio e termine della garanzia

Art.16 Limiti di indennizzo

Art.18 esclusioni

Data L'Assicurato o il Contraente

..................................................................
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CLAUSOLA DI ESCLUSIONE RISCHI GUERRA E TERRORISMO |

A rettifica di qualungue norma in senso contrario contenuta nel testo di
polizza o clausole aggiuntive, viene convenuto che i contratto di
assicurazione esclude la coperiura di qualunque perdita, danno, costo
o spesa di qualsivoglia natura causati direttamente o indirettamente ,
oppure risultanti da od in connessione ad uno dei seguenti eventi,
indipendentemente da qualunque dlira causa o evenio che
contribuiscano o concorrano agli altri aspetti del sinistro:

1. Guerra, invasione, atti ostili di nemici stranieri, ostilitd od atti di
guerra (dichiarata o meno), guerra civile, rivoita, insurrezione,
agitazione popolare avenfe dimensione o conseguenze di
sommossq, colpo di stato militare 0 meno; oppure:

2. Qualungue atto di terrorismo. Ai fini della presente clausola si
intende per atto di terrcrismo qualunque atto, inclusi anche e
non soio quelli che presuppongano ricorso alla forza o violenza
e/o dlla minaccia, compivto da qualungue persona 0 gruppo (i)
di persone, agenti in proprio o per confo ¢ In connessione con
guolunque organizzazione ¢ governo ed ispirati da finalitd
politiche, religiose, ideologiche o simili compreso 10 scopo di
influenzare le scelte di governo e/o, ancora, di porre in
soggezione o timore il popolo o parte di esso.

La presente clausola esclude inoltre la copertura di perdite, costi o
spese di qualsiasi natura causati direttamente o meno, o risultanti da o
in connessione a qualsiasi azione intrapresa al fine di controliare,
prevenire, sopprimere o comunque relativamente a quanto elencato
gipuntil.e 2.

Nel caso in cui I'assicuratore eccepisca I'accadimento dei falti o atti
di cui sopra e neghi il risarcimento dei danni, perdite, costi 0 spese,
I'onere di provare linsussistenza di quanio deciso dall’assicuratore
gravera sull' assicurato.

Qualora parte del contenuto della presente clausola  venisse
dichiarato nullo o inefﬁ(:‘cc'e_‘" da pdrte degli organi gludiziar o
amministrativi competenti, talé nullith o inefficacia non pregiudicherd
la validita del resto della clausola

08.10.01
NMA 2918
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DEFINIZIONI OPERE ALTO-RISCHIO'

FERROVIE - _
Linee ferroviarie, rotaie, traversine, ghiaia, binari di' stazione, ogni
impianto di eletrificazione, di segnolomento e di telemetria, con
esclusione delle opere civil, sotto e sovrappassi, e degli edifici adibiti
a stazioni

FUNIVIE :

Mezzi di tfrasporto su cavi sospesi, con esclusione di ascensori verticali o
obliqui, di funicolar e con esclusione delle opere edili connesse, quali
gl edifici adibiti a stazioni [a valle, a monte e intermedie) e i plini di
fondcizione dei sostegni in linea.

GALLERIE S _
Tutte le gallerie naturale scavate con qualsiasi mezzo, nonché gallerie
artificiali, con esclusione di sottdpassi e sovrappassi

DIGHE
Sbarramenti di acqua eseguiti con ognl techica, con esclusione dei
rafforzamenti deile sponde di fiumni.

OPERE SUBACQUEE

Tutte le opere totaimente sommerse o aventi le fondazioni basaie
nelllacqua, con esclusione dei rafforzamenti delle sponde di fiumi e
torrenti (briglie, opere di presa).
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Responsqbiliic:‘ Civile Architetti & Ingegneri

Modulo di proposta
le quotazane e' subordinata alf esame del questionario complelo, dotafo e fimale du pemona aulorizolo, e di qualvngue altro
documento o informazione i Sottosariitor itengano necessar ai fini dela conetta valutazione del rischio.

AVVISO IMPORTANTE

“1e dichiarazioni inesatte e [e relicenze del contraente, relalive a circostanze tall che I'assicuratore non avrebbe
date | suo consenso o non g aviebbe dato alle medesime condiziont s& avesse conoscivio il vero stato delle
core, sone cousa di annullamento del contratto quando it contraente ha aglto con delo ¢ con colpa grave” {(Ard
1892 comma ) Codlce Civile)

{n La presente proposta deve essere compliiola @ penna dal proponente, E' necessarie rispondere a tulle le
domande per ollenere una quotazione. §i richlede di rispondere con plana conoscenza e convinzione. )l moduic deve
essere firmaoto e datafo,

{2} Tutti | taHl rdievantt devono essere dichlarali ed I mancato adempimento di defte obbligo poird rendere
invalidablile qualsiasi polizza, o polrd gravemente pregiudicare § Voshi diritli in caso di sinishro,
{3) La presente proposta & relafiva ad una polizza di responsability nella forma “claims made*”.

01. DATI DEL PROPONENTE

(g} Nome e cognome del proponente.;

ts)] Indirizzo & codice fiscale/Partita IVA:

[c) MNome/Ragione Sociole di Imprese/Studi/liberi Professionisti/Consulenti, Associali con il Proponente, da
includere in garanzia per 'altivitd professionale da loro.svolta autonomamente rispetto al Proponente

Nome Qualifica Frofessichale | Data di iscrizione all'ordine | Tipo di ropporio*
. )‘. 0 I'

*p.e. Controllata. Collegata. JV Partner, Consulenti, aliro

(d)  Professionisti che formano lo studio

Nome Quualifica Professionaie Data dilscrizione all' Ordineg

(el Numera totale di addetli. compresi soci, dipendenti, coliaboratorn a progeito:

i l Propcrente dichiora di essere iscritfto ad un'ossociozione di categoria? Se st guale?

{g)  Fornire I'ommontare degll infreifi lordi degli ullimi gnni dei soggeftti di cul gl puntiGl. (o) e (e} ol netfo
dei fotturati incrocioti):

Anno di riferimento 2010 2011 Stima 2012
Fatturoto -

02,  ATTIVITA' DEL PROPONENTE .
a) Descrizione dettagliata dell'attivitd professionale esercitala:
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b) Song in corso cambiamenti sostanziali nelia natura delle attivitd professionali previste nei prossimi 12
mesi
sifd No[J Se si fornire dettagl:
c) I proponente forrisce o fabbrica merci o materiali in connessione con athivita' esercitata
sil] No(d Se si fornire dettagl:
d) i proponente opera in qualita* di costruticre, fabbricante o impiantista
sid Mo Se si fornire dettagli
e} li proponente dichiara di svolgere attiviia® inerenti ko progettazione di sistemi software
siC] No[C] Se si fornire dettagl
f) I proponente dichiara di svolgers oftivita' professionale per ditte e/o Societa’ di cui possiede delle
quote azionarie :
sid NofT] Se si fornire dettagli
g} I proponente dispone di un sisierna di gestione di gualita’
si] No[}
e s, da quando e con quale organismo di certificazione
h) H proponente dichiara di svolgere oftivita® inerente incarichi per ferrovie, funivie. galierie, porti, dighe
od opere subacguee
sil) Nol3d

Se si fornire in percentuale sul fatturato totale deti*anno fiscale precedsnte ki suddivisione del’ativita' esercitata
per i seguentl lavori, specificando la naiura dsll'incarico {es. Impianti, edifici, linea ferroviara, indagini, scc.)

Ferrovie
Funivie L
Gollerie

Paorti

Dighe

Opera subacguee -~
VEDI DEFINIZION| D} OPERE ALTO RISCHIO [PAG. 35)

slsatosion|safse

i) Il proponente richiede I'inclusione circa 'atfivita’ inerente a:
D.lgs 624/96  Sicurezza & salute nelle industrie estrattive
s No[
D.Lgs 8172008  Sicurezza sul lavoro
siCl No[d

] It Proponente richiede I'esclusione di progettazioni e costruzione
sil] No[ ]

03. PRECEDENTI ASSICURATIVE: indicare se - negll ultimi 5 anni — 1 proponenfé ha stipulato coperure
assicurative per guesta fipclogia di rlschio

In caso affermative, precisare:
{al  Impresa assicuratrice:

{b} Periodo di polizza:

{c} Massimale di polizza:

Id) Franchigia:

{e) Premio ulttma annualita’:

Indicare se al proponente e' mai stota rifiutata o canceliata una coperura di guestio tipo - In caso offermativo si
prega di fornire dettagli- Has insurance for this type of risk ever been refysed or cancelled? If yes, please provide
details

S0 NoO
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04, CONDIZIONI b POLIZIA: indicare quali - fra le opzioni seguenti - i proponente desideri inserite in polizza

([a} MASSIMALE DJ RISARCIMENTO:

Par massimale si intende ko somma massima che gl Assicurator sorannoe tenuli a pogore of danneggiofi o fifole di copitale, interessi e spese,
per ogrd sinistro & per Pingieme di futti i sinistri pertinenti o wno slesso periodo di assicurazione, qualungue sia il nurmero delle tchieste di
nsarcimento e deke parsons donneggiala,

EUR 250000 a EUR 500.000 @ EUR 1.000.000 O EUR 1500000 O EUR 2.000.000 Q

FUR  2,500,000Q0 EUR 3,000,0000 EUR 3,500,000 @ EUR 5000000 O EUR.corn Q
(b) PERDITE FATRIMONIA&.I ] proponenfe nch[ede Io Irmﬂcmone del massimale sopra indicato al 20% per lo
perdite pairimoniali 2 ‘ Sove o

siC] "Noll <

{c} PERIODO DI RETROATIIVITA":
Numero gnni richiesto:

{d] FRANCHIGIA:
EUR 1.00C Q4 EUR 2500 O EUR 5000 @ FEUR 10,000 EUR 15000 G EUR .. a

05. SINISTROSITA' PREGRESSA:

{a) Sonc stale ovanzote richleste dl rdsarcimente o sono state promosse axlont volle ad accerare la
responsabilita’ civile, penale o deontologlca net confron!l del proponente e/o di alcune delle persone per le qual
fichiede coperura asslcurativa, negll vitmi 5 onni?

st No OO

indicare se I proponente e/o alcune delle persone perle quali sl richiede copertera assicurativa sia a
conoscenza di azlonf, omissionl o faft dal quali possano derlvare richleste di risarcimento o azioni volte
all'accertamento di responsablilta’ clvile, penale o deontologica det proponente?

5t No O

IN CASO AFFERMATIVO AD ALCUNA DELLE SUDDETTE DOMAMNDE, St PREGA Di FORNIRE - IN MERITO A CIASCUN
SINISTRO E/O CIRCOSTANZA DALLA QUALE POSSA SCATURIRE UN SINISTRO RIENTRANTE NELLA TIPOLOGIA Df
COPERTURA OFFERTA DA QUESTA POLIZIA:

1. Descrizione dell'evenic dannose e della prefesa risarcitorio [*gquantum®);

|
2. indicozione delle dote di cccodimento,' 'é!i denuncia e di definizione della pratica;
3. indicozione dei profili di responsabilita’ accertali, presunti o presumibill;

05. DICHIARAZIONE

il soltosciifto, dichlara:
a. che tulte le Asposte qui contenute sono, dopo aftenta verfica, vere e corrette sulla base delle proprie conoscenze
e convinzionl
b. di prendere ofto che questa Proposta non vincole ne' gll Assicuratost ne® 1l Proponente alla shpulazione del
contratte di assicurazione
c. che, quelora le Padl soltoscrivano la polizza In oggetto, accelte che questa Proposta sia presa
come base per la slipula del contralto. In fale caso guesto modulo sard allegato alla polizza divenendo parte Infegrante dj
essq che, se Yra lo dota dello Proposta e lo dalo di emissione della poiizza si verificassero varazioni rspetio aile
informotlon fornite in queste medule, accetta Fobblige dl nefificare immediatamente le variazion! medesime aglh
Assicuratod, | quali avranne It diifto di ritirare o moditicare la loro quotazione o conferma dl coperfura

Dcxk:l!L % Firma j i

Y ¥ 1

Qualifica ! Nome Leggibile | !
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POLIZZA DI RESPONSABILITA’ CIVILE NELLA FORMA CLAIMS MADE
Lo presente proposta & relotive ad une polizza di responsabilita nella forma “claims made”. Cid significa che la polizza
copre:
le richleste di risarcimenic presentate per la prima volla alle Persone Assicurate durante i periodo di vallditd dello
pollzza e gl eventi del.quall le Persone Assicurate vengano a conoscenza durante I periodo di validitd della polizza e
che potrebbero originare un Reclame futuro, a condlzione che gli Asslcurator siano informatl, durante Il peilodo di
voliditd defia polizzo, delie Circostanze relafive a lali eventi.
Dopo la scadenza delie polizza, nessun Reclamo polrd essere avanzoio a termini della polizza stesso, anche se
levento che ha orgincto la richiesta dannl sl sia verificalo durante B perdodo di volidita della polizza,

Agli effefli del’art. 1341 del Codice Civile, Il soloscrlio Conlraente dichiara;
1. di aver preso atfo che questo & un contratte dl assicurozione nella torma uclolms madey cosl’ come sopra speciticato;

2, di approvare specilicalamente futte le disposiziont contenute In caice ul festo dl pollzza applicabile:

Frma i B !

Dato: [ T

It sottoscritto dichlara di aver ricevuto e preso vislone del documentl componenf] i
FASCICOLO INFORMATIVO come previsto dali'articolo 32 punfo 2 del Regolamento No. 35
dell'ISVAP,

[

Firma |

Dota | ) i

DEFINIZIONI OPERE ALTO RISCHIO (punto 2.h del questionario)

FERROVIE :

Linee ferroviarie, rotaie, Iraversine, ghiala, binarl di stazione, ogni implonte di elettrificazione, di
segnatamento e di jelemelria, con esclusione delle opere civil, softo e sovrappassi, e degli
edifici adibiti a stazioni Lle

FUNIVIE

Mezzi di trasporio su cavi sospesi, con esclusione di ascensor verticall o obliqui, di funicolari e
con esclusione delle opere edili connesse, quali gli edifici adibiti a stazioni {a valle, o monie &
intermedie} e i plinti di fondazione dei sostegniin linea.

GALLERIE
Tutte le gallerie naturali scavate con qualsiasi mezzo, nonché gallerie arfificiali, con esclusione

di sottopassi e sovrappassi

DIGHE
Sbarramenti di acqua eseguiti con ogni fecnicq. con esciusione dei rafforzamenti delle spende
di fiumni

OPERE SUBACQUEE
Tutte le opere lolaimente sommerse o aventile fondazion] basate nell'acqua

CN{ - Fascicolo informativo ' B Page 34 of 34







